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ABSTRAK 

 

Nama : Pandu Pelita 

NIM 2018110301 

Program Studi : Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

Judul : PENGGUNAAN PARTIKEL “BE” DAN 

“DANBE” DALAM DIALEK GUNMA 

 

 

Penelitian ini mengkaji penggunaan partikel “be” dan “danbe” dalam dialek 

Gunma, salah satu variasi bahasa Jepang di wilayah Kanto. Latar belakang 

penelitian berangkat dari keterbatasan kajian akademis mengenai dialek Gunma, 

yang masih digunakan masyarakat lanjut usia tetapi jarang dipelajari secara formal 

sehingga menimbulkan hambatan komunikasi bagi pembelajar bahasa Jepang 

maupun tenaga kerja asing. Tujuan penelitian ini adalah mendeskripsikan bentuk, 

fungsi, serta makna linguistik dan sosial dari partikel “be” dan “danbe”. Metode 

yang digunakan adalah kualitatif deskriptif dengan mengumpulkan data dari 

drama, video Youtube, dan sumber daring, kemudian ditranskripsi, dianalisis 

berdasarkan konteks, serta dibandingkan dengan padanan bahasa Jepang standar 

seperti -you, darou, dan deshou. Hasil penelitian menunjukkan bahwa “be” 

digunakan untuk menyatakan ajakan, dugaan ringan, penilaian, dan penegasan 

bernuansa santai, sedangkan “danbe” lebih menekankan pada dugaan, prediksi, 

dan konfirmasi dengan nuansa tegas. Kesimpulannya, kedua partikel tersebut 

tidak hanya berfungsi sebagai penanda modalitas, tetapi juga sebagai simbol 

identitas lokal dan solidaritas sosial masyarakat Gunma, sehingga penelitian ini 

diharapkan dapat memperkaya kajian dialektologi Jepang serta memberi manfaat 

praktis bagi pembelajar bahasa Jepang dan tenaga kerja asing. 

 

 

Kata kunci : Dialek Gunma, partikel (be) ～べ, partikel (danbe) だんべ, Bahasa 

Jepang, Variasi Bahasa Jepang, Tenaga Kerja Indonesia, Komunikasi 
Antarbudaya. 
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概要 

 

 

名前 ：パンドゥ・ペリータ 

学生証番号 ：2018110301 

部 ：日本語と文化 

タイトル ：群馬方言における助詞「べ」と「だんべ」

の使用 

 

 

この研究は、群馬の方言で使う「べ」と「だんべ」という助詞について

です。群馬では年上の人がよく使いますが、学校などではあまり勉強し

ません。そのため、日本語を勉強する人や外国人にはむずかしいことが

あります。研究の目的は「べ」と「だんべ」の形、使い方、意味を説明

することです。データはドラマやYouTube から集めました。そして文

をメモして、日本語の標準語の「よう」「だろう」「でしょう」などと

くらべました。研究の結果、「べ」は人をさそうときやかるい予想を言

うときに使います。「だんべ」はもっと強い予想や確認をするときに使

います。まとめると、「べ」と「だんべ」は気持ちを言うだけでなく、

群馬の人のアイデンティティをあらわす大切なことばです。 

 

 

キーワード：群馬方言、助詞「～べ」、助詞「だんべ」、日本語、言語

のバリエーション、インドネシア人労働者、異文化コミュニケーション. 
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